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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1627/2004
(2004. gada 13. septembris),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 3030/93 par kopigiem noteikumiem konkrétu tekstilizstradajumu
importam no tre$am valstim

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
133. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  2004. gada 1. maija Eiropas Savienibai ir pievienojusas
desmit jaunas dalibvalstis. 2003. gada Pievienosanas akta
6. panta 7. punkts paredz, ka jaunajam dalibvalstim
japieméro kopéja tirdzniecibas politika attieciba uz
tekstilmaterialiem un ka kvantitativie ierobezojumi, ko
Kopiena pieméro attieciba uz tekstilmaterialu un apgérbu
razojumu ieve$anu, jakorig, lai nemtu véra jauno dalib-
valstu pievienosanos Kopienai.

(2)  Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 487/2004 () tika izdariti
jaunakie grozijumi Padomes Reguld (EEK) Nr.
3030/93 (3), tiem stajoties speka 2004. gada 1. maija.
Ar minéto regulu korigéja kvantitates ierobezojumus
dazu tekstilizstradajumu importam no tre$am valstim
paplasinataja Kopiena, nemot véra lidz$ingjo importu
desmit jaunajas dalibvalstis un izmantojot aprékina
2000. lidz 2002. gada vidgjo importa apjomu, kas kori-

$6ts proporcionali laikam. Ta pati metodika biitu jaiz-
manto, lai korigétu kvantitates ierobezojumus dazu
tekstilizstradajumu importam no Vjetnamas Socialistiskas
Republikas.

(3)  Tade]
3030/93.

attiecigi  jagroza  Regula  (EEK)  Nr.

4  Sai regulai biitu jastajas spéka nakamaja diena péc tas
publicésanas, lai uznéméji iesp&jami driz varétu izmantot
tas dotas prieksrocibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 3030/93 V un VI pielikumd Kopienas
noteiktos kvantitates ierobeZojumus attieciba uz Vjetnamu
2004. gadam aizstaj ar Kopienas noteiktajiem kvantitates iero-
bezojumiem, kas noraditi $as regulas pielikuma A un B dala.

2. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 13. septembri

() OV L 275, 8.11.1993, 1. Ipp.
() OV L 79, 17.3.2004., 1. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs
B. R. BOT
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Regulas (EEK) Nr. 3030/93 V piclikuma Kopienas noteiktos kvantitates ierobezojumus attieciba uz Vjetnamu 2004.
gadam aizst3j ar $o:

PIELIKUMS

A DALA

Kopienas noteiktie

Tresa valsts Kategorija Vieniba kvantitates ierobezojumi
2004
“Vjetnama I B GRUPA

4 1000 gab. 22276
5 1 000 gab. 7 669
6 1 000 gab. 9755
7 1000 gab. 6408
8 1000 gab. 22628
II A GRUPA

9 tonnas 1067
20 tonnas 289
39 tonnas 266
II B GRUPA

12 1 000 pari 5539
13 1000 gab. 14 984
14 1000 gab. 636
15 1000 gab. 1061
18 tonnas 2132
21 1 000 gab. 22 942
26 1000 gab. 2 348
28 1000 gab. 7 110
29 1000 gab. 747
31 1000 gab. 8088
68 tonnas 790
73 1000 gab. 2093
76 tonnas 2050
78 tonnas 2126
83 tonnas 710
III A GRUPA

35 tonnas 1341
41 tonnas 1336
III B GRUPA

10 1 000 pari 6 841
97 tonnas 367
IV GRUPA

118 tonnas 295
V GRUPA

161 tonnas 545"
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Regulas (EEK) Nr. 3030/93 VII pielikuma Kopienas noteiktos kvantitates ierobeZojumus
saskand ar PAP, attieciba uz Vjetnamu 2004. gadam aizstaj ar $o:

precém, kas atpakalievestas

Kopienas noteiktie

Tresa valsts Kategorija Vieniba daudzuma ierobezojumi
2004

“Vjetnama I B GRUPA
4 1000 gab. 1065
5 1 000 gab. 812
6 1000 gab. 765
7 1000 gab. 1418
8 1000 gab. 3287
II B GRUPA
12 1 000 pari 3348
13 1 000 gab. 1024
15 1 000 gab. 331
18 tonnas 385
21 1 000 gab. 2239
26 1 000 gab. 210
31 1 000 gab. 1869
68 tonnas 156
76 tonnas 532
78 tonnas 372"
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1628/2004
(2004. gada 13. septembris),

ar kuru uzliek galigo kompensacijas maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas uzlikts tadu
konkrétu grafita elektrodu sistému importam, kuru izcelsme ir Indija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1997. gada 6. oktobra Regulu (EK) Nr.
2026/97 par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas
nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo ipasi
tas 15. pantu,

nemot véra priekslikumu, kuru Komisija iesniegusi péc apsprie-
Sanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. PAGAIDU PASAKUMI

(1)  Komisija 2004. gada 19. maija ar Regulu (EK) Nr.
1008/2004 (%) (“pagaidu regula”) uzlika pagaidu kompen-
sacijas maksajumu tadu konkrétu grafita elektrodu
sisttmu importam Kopiena, kuru izcelsme ir Indija.

B. TURPMAKA PROCEDURA

(2) Péc tam, kad tika izpausti batiskie fakti un apsvérumi, uz
kuru pamata izléma piemérot pagaidu kompensacijas
pasakumus, vairakas ieinteresétas personas ir ieshtijusas
rakstveida iesniegumus, darot zinamas savas domas par
pagaidu secindjumiem. Personam, kuras to ludza, tika
dota iespéja tikt uzklausitam.

(3)  Komisija turpinaja meklét un parbaudit visu informaciju,
kuru ta uzskatija par nepiecieSamu galigajiem secindju-
miem.

(4 Visas personas tika informétas par butiskajiem faktiem
un apsvérumiem, uz kuru pamata bija paredzéts ieteikt
uzlikt galigo kompensacijas maksajumu tadu konkrétu
grafita elektrodu sistému importam, kuru izcelsme ir

() OV L 288, 21.10.1997., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 461/2004 (OV L 77, 13.3.2004., 12. Ipp.).
() OV L 183, 20.5.2004., 35. Ipp.

()

Indjja, un par to summu galigu iekaséSanu, kuras nodro-
Sina pagaidu maksdjums. Tam arl tika dots laiks iebil-
dumu iesniegdanai péc batisko faktu un apsvérumu
izpausanas.

Tika izvertétas ieintereséto personu iesniegtas mutiskas
un rakstiskas piezimes, un vajadzibas gadijuma secina-
jumi tika attiecigi korigéti.

C. ATTIECIGAIS PRODUKTS UN LIDZIGS PRODUKTS

Ta ka nekadas jaunas piezimes par attiecigo produktu un
lidzigo produktu netika sanemtas, lidz ar 3o tiek apstip-
rinats pagaidu regulas 12. lidz 16. apsvérums.

D. SUBSIDESANA

1. Pieskirumu shéma ievedmuitas
(DEPB)

maksajumiem

Péc informacijas izpauSanas par pagaidu pasakumu veik-
$anu un péc nosléguma informacijas izpausanas tika
sapemtas vairakas piezimes no Indijas valdibas un razo-
tajiem eksportétajiem. Vispirms tika apgalvots, ka DEPB
péc eksporta ir nodoklu atmaksas shéma un lidz ar to
jebkur§ ieguvums no §is shémas ir jaierobezo lidz
jebkadai ievedmuitas parsnieguma atmaksai, kada, iespé-
jams, ir notikusi. Talak tika apgalvots, ka jebkura iegu-
vuma kvantitativas aprékinasanas pamata ir jabat DEPB
licen¢u sanemsanas datumam, nevis to izmanto$anas vai
pardosanas datumam, ka bija pienémusi Komisija. Visbei-
dzot, tika apgalvots, ka ieguvuma apjoms biitu jasama-
zina, jo tika apgalvots, ka DEPB likme attiecigajam
produktam 2004. gada februari, proti, péc IP, tika sama-
zinata no 19% lidz 11 %.

Atbildot uz pirmo apgalvojumu, pagaidu regulas 33.
apsvéruma ir atzimeéts, ka pamatregula ir paredzéts izné-
mums, inter alia, attieciba uz nodoklu atmaksas shému un
nodoklu atmaksas shému attieciba uz aizvietojumu, kas
atbilst stingrajiem noteikumiem, kuri paredzéti I pielikuma
i) punkta, II pielikuma (nodoklu atmaksas definicija un
noteikumi) un II pielikuma (nodoklu atmaksas attieciba
uz aizvietojumu definicija un noteikumi)”.
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©)

(10)

(1

Saja sakara ir jaatzimé, ka Indijas valdiba nepieméroja
efektivu parbaudes sistému vai procediiru, lai apstiprinatu
vai un kada apjoma eksportéjama produkta razosana tika
izmantoti izejmateriali (pamatregulas II pielikuma II dalas
4. punkts un, nodoklu atmaksas attieciba uz aizvieto-
jumu shému gadjjuma — pamatregulas III pielikuma II
dalas 2. punkts ). Turklat Indijas valdiba neveica parbaudi
péc eksporta, pamatojoties uz faktiski lietotajiem izejma-
terialiem, lai noteiktu, vai ir notikusi parmaksa, kaut ari
tas parasti tiktu prasits, ja nebiitu efektivi pielietotas
parbaudes sistémas (pamatregulas II pielikuma II dalas
5. punkts un III pielikuma II dalas 3. punkts). Turklat
pagaidu regulas 37. apsvéruma tika uzskatits, ka péceks-
porta DEBP nav uzskatama par atlautu nodoklu atmaksas
shému vai nodoklu atmaksas shému attieciba uz aizvie-
tojumu (Il pielikums) saskana ar pamatregulas 2. panta
1. punkta a) apakspunkta ii) dalu. So iemeslu dé tiek
galigi apstiprinats pagaidu regulas 38. apsvéruma secina-
jums, ka kompens€jamais ieguvums ir atbrivojums no
kopgjas ievedmuitas, kas parasti jamaksa par visu
importu.

Lai varétu git labumu no §is shémas, uzpémumam ir
jaeksporte preces. Eksporta darfjuma laika eksportétajam
ir jaiesniedz deklaracija Indijas iestadém, kura noradits, ka
eksports notiek saskana ar DEPB shému. Lai preces
varétu eksportét, Indijas muitas iestades pirms precu
eksportéSanas izdod eksporta nositisanas rekinu, kas,
inter alia, parada summu DEPB kreditam, kas ir pieski-
rams par attiecigo eksporta darfjumu. Saja eksporta
darbibas bridi uznémums zina, kadu labumu tas sanems.
Tiklidz muitas iestades izsniedz eksporta nositiSanas
rekinu, Indijas valdibai vairs nav izvéles iespgju attieciba
uz DEPB kredita pieskirSanu. Tika ari parbaudits, ka
jebkada DEPB likmju izmaina laika starp faktisko
eksportu un DEPB licences izsniegSanu neietekmés
pieskirta labuma apjomu. Izmantojamd DEPB likme ir
ta, kas tika pielietota eksporta deklaracijas iesnieg$anas
laika. Tadé] nav iesp&jams ar atpakalejosu datumu grozit
ieguvuma limeni. Lidz ar to bridi, kad tiek veikts eksporta
darfjums, Indijas valdibai ir jaatsakas no muitas nodok-
liem, kas veido finansialu ieguldjjumu pamatregulas 2.
panta 1. punkta a) apak$punkta i) dalas nozimé.

Pamatregulas 1. panta 1. punkts nosaka, ka var tikt
uzlikts galigais kompensacijas maksajums, lai kompen-
sétu jebkadu pieskirtu subsidiju [...], kuras laiSana brivai

(13)

apritei Kopiena izraisa kait&jumu. Sada maksajuma uzlik-
anas iemesls ir tads, ka importéto preu cenas $adu
subsidiju sanemsanas rezultata ir zemakas un ka 3adas
zemakas cenas izraisa kait§jumu. Saji gadfjuma, kad
grafita elektrodu sistému eksportétdji risina sarunas par
eksporta pardoSanas cenam, vini zina, ka sanems subsi-
diju saskapa ar DEPB shému. Nemot véra to, ka Sie
uzpémumi apzinas, ka sapems 3adu subsidiju un,
protams, ari labumu no citam shémam, tie ir no konku-
rences viedokla labvéligaka situacija jau bridi, kad tie
risina sarunas par cenam, proti, tie var atspogulot subsi-
dijas savas cenas, piedavajot zemakas cenas.

Indijas gramatvedibas standarti paredz uz uzkrajumu
pamata ka ienakumus iegramatot tadus kreditus ka tie,
kas sanemti saskana ar DEPB shému, ja i) $adi ieguvumi
ir nopelniti un ii) ir pamatoti uzskatams, ka tiks ickaséti
ienémumi no eksporta darfjuma. Seit biitisks ir bridis,
kad ieguvumi ir bijusi nopelniti. Ka iepriek§ minéts 10.
apsvéruma, tiklidz muitas iestades izsniedz eksporta
nosiitidanas rékinu, kas, inter alia, parada summu DEPB
kreditam, kas ir pieskirams par attiecigo eksporta dari-
jumu, Indijas valdiba vairs nevar lemt, vai pieskirt subsi-
diju, un ta nevar lemt par subsidijas apjomu. Ka ieprieks
minéts taja pa$d apsvéruma, jebkada DEPB likmju
izmaina laika starp faktisko eksportu un DEPB licences
izsnieg§anu ar atpakalejosu spéku neietekmé pieskirta
labuma apjomu. Visbeidzot, ka ieprieks teikts 11. apsvé-
ruma, tiek uzskatits, ka eksporta darfjumu cenas atspo-
gulo subsidijas (proti, ar zemaku cenu starpniecibu), no
kuram var giit labumu. Sajos apstaklos tiek uzskatits, ka
ieguvumi ir nopelniti, kad tiek veikts eksporta darfjums.
Pamatojoties uz 30, uznémumi saskana ar Indijas gramat-
vedibas standartiem var iegramatot DEPB kreditu
eksporta darfjuma posma.

Saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu un 5. pantu
kompenséjamo subsidiju apjomu aprékina ka sanéméjam
pieskirto labumu, kura esamiba ir konstatéta izmeklé-
Sanas perioda. levérojot iepriek§ minéto, uzskata par liet-
derigu novertét ieguvumus no $is shémas ka kreditu
summu, kas nopelnita visos eksporta darfjumos, kuri
veikti izmekléSanas perioda saskana ar So shému. Tas
atskiras no pieejas, kas izmantota pagaidu regula, kur
tika novértéta izmantoto kreditu summa. Saskani ar
pamatregulas 7. panta 1. punkta a) apakSpunktu tika
atskaititi maksajumi, kas javeic, lai iegfitu subsidiju.
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(14)  Attieciba uz galigo argumentu, kas attiecas uz it ka noti- Indijas valdiba neveica parbaudi péc eksporta, pamatojo-

(16)

(18)

kuSo DEPB likmes samazinajumu, tiek pienemts, ka ir
iesniegti sakotngji Skietami pamatoti pieradijumi, kuri
liecina, ka DEPB likme attiecigajam produktam bijusi
samazinata lidz 11% no 2004. gada 9. februara.
Tomér, ta ka ieguvuma apjoms ir novértéts, pamatojoties
uz to ieguvuma summu, kas nopelnita par visiem
eksporta darfjumiem, kuri veikti IP laika, DEPB likmes
samazindjums péc $a perioda neietekmés noteiktas subsi-
dijas apjomu.

ties uz faktiski lietotajiem izejmaterialiem, lai noteiktu,
vai ir notikusi parmaksa, kaut ari tas parasti tiktu prasits,
ja nebatu efektivi pielietotas parbaudes sistémas (pamat-
regulas II pielikuma II dalas 5. punkts un III pielikuma II
dalas 3. punkts). So iemeslu dé] secinajumi, kas izklastiti
pagaidu regulas 64. lidz 70. apsvéruma, tiek apstiprinati.

(19)  Attieciba uz otro apgalvojumu tika konstatéts, ka IP laika
attiecigais eksportetajs bija izmantojis shému un sapémis
kompenséjamu labumu. Turklat tas, ka uznémuma struk-

Pamatojoties uz $§im izmainam, ieguvums saskana ar $o tirvieniba, kura $o produktu razoja, péc tam IP pardota,

shému abiem uzpémumiem, kas sadarbojas, tika parska- netick uzskatits par bitisku, nosakot, vai uzpémums

tits attiecigi lidz 16,6 % un 14,4 %. guvis labumu no subsidijas IP laika. Turklat, novértgjot
uzpémuma subsidéSanas apjomu kopuma, nepnem veéra
to, vai subsidiju shéma bija vérsta uz kadu uzpémuma
struktiirvienibu, kas pati neraZoja attiecigo produktu.
Protams, parbaudits tiek uzpémums kopuma, tadéjadi

2. Shéma razoSanas lidzeklu eksporta veicinasanai jebkuru labumu, ko giist viena no struktiirvienibam,

(EPCGS) uzskata par tadu, ko gist uzpémums kopuma. Talab

tiek apstiprinats, ka IP laika struktirvieniba, kura guva

Ta ka piezimes no ieinteresétajam personam nav labumu no ALS shémas, un struktiirvienibas, kuras razoja

sanemtas, secindjumi, kas izklastiti pagaidu regulas 56. attiecigo produktu, veidoja vienu juridisku ekonomisko

lidz 58. apsvéruma, tiek apstiprinati. vienibu. Lidz ar to tiek apstiprinats pagaidu regulas 71.
apsvéruma izklastitais secinajums.

3. lepriekséjas atlaujas shema (ALS)

) . } i . o 4. Eksportam atbrivotas riipniecibas zonas (EPZ)[uz

Pagaidu posma tika uzskatits, ka viens Indijas razotajs eksportu orientétas struktiras (EOU)

eksportétajs saskana ar o shému ir ieguvis kompensé-

jamu labumu. S$a eksportétaja parstavii apgalvoja, ka i) (200 Ta ka piezimes no ieinteresétajgm persondm nav

shéma nebija kompenséjama un ii) jebkura gadjjuma sapemtas, tiek apstiprinats pagaidu regulas 72. apsvéruma

jebkads sanemtais labums tika pieskirts tikai uznémuma izklastitais secinajums.

strukttirvienibai, kas neraZoja attiecigo produktu, un kuru

uzpémums bija pardevis péc IP. Lidz ar to tika apgalvots,

ka saskana ar ALS uz eksportétaju nekads ieguvums

nebiitu jaattiecina.
5. Atbrivojums no ienakumu nodokla (ITE)

(21) Ta ki piezimes no ieinteresétajam personam nav

sanemtas, tiek apstiprinats pagaidu regulas 74. apsveruma
Attieciba uz pirmo apgalvojumu nav sniegti jauni piera- izklastitais secinajums.
dijumi, kas paraditu, ka ALS nav kompenséjama eksporta
subsidija. Saja sakard ir jaatgadina, ka Indijas valdiba
nepieméroja efektivu parbaudes sistému vai procediru,
lai apstiprinatu vai un kada apjoma eksportgjama
produkta razosana tika izmantoti izejmateriali (pamatre- 6. Kompensé&jamo subsidiju apjoms
gulas 1I pielikuma II dalas 4. punkts un, nodoklu
atmaksas attieciba uz aizvietojumu shému gadjjuma - (22)  levérojot ieprieks izklastitos secinajumus, kompenséjamo
pamatregulas III pielikuma II dalas 2. punkts). Turklat subsidiju apjoms ir galigi apstiprinats $adi.
Subsidijas veids DEPB EPCGS ALS EPZ/EOU ITE KOPA
Graphite India Limited (GIL) 16,6 % 0,1% 16,7 %
Hindustan Electro  Graphite (HEG)
Limited 14,4% 0.3% 0.2% 149%
Pargjie 16,7 %
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(23)

(24)

(25)

(26)

E. KOPIENAS RAZOSANAS NOZARE

Ta ka nav sapemta nekada batiski jauna informacija vai
argumenti $aja sakara, secinajumi, kas izklastiti pagaidu
regulas 76. lidz 79. apsveruma, tiek apstiprinati.

F. KAITEJUMS

Péc pagaidu informacijas izpausanas Indijas eksportétaji
noradija uz cenu samazinajuma starpibas novirzi vienam
noteiktam attieciga produkta veidam, salidzinjuma ar
cenu samazindjuma starpibam lidzigiem veidiem. So
apgalvojumu pienacigi parbaudija, un tika konstatéts, ka
neatbilstibu izraisjja klida zinojuma par viena konkréta
Kopienas razotaja kreditzimju un atlaizu skaitu. Sis iebil-
dums tade] tika pienemts, un 31 konkréta veida un, vaja-
dzibas gadijuma, citu veidu produktu cenu samazinajuma
starpibas tika attiecigi labotas.

Talak tika konstatéts, ka Kopienas razoSanas nozares
pardosanas darfjumu skaits, ko izmantoja samazinajuma
aprékinos, bija uzskaitits divreiz. Paturot to prata, divreiz
uzskaititie darfjumi bija jaizslédz un attiecigi jakorigé
samazinajuma aprékini. Tomér §1 dubultd skaitiSana
nebija notikusi, nosakot skaitlus, kurus izmantoja kaité-
juma raditaju noveértésanai. Talab nevajadzéja labot kaité-
juma raditajus.

Visbeidzot, salidzinajuma atklajas, ka IP laika Kopiena
pardota attieciga Indijas izcelsmes produkta cenas bija
no 3% lidz 11% zemakas par Kopienas razoSanas
nozares cenam.

Ta ka nav sapemta nekada batiski jauna informacija vai
argumenti $aja  konkrétaja sakara, tiek apstiprinats
pagaidu regulas 80. lidz 116. apsvérums, izpemot 86.
apsverumu (skatit iepriek§ 24. lidz 26. apsvérumu).

G. CELONSAKARIBA

1. Konkurences noteikumu
kartelu izjauksanas

normalizésana péc

Indijas eksportétaji atkartoja savu argumentu, ka celopsa-
karibas noteikana starp subsidéto importu un kaitéumu,
no kura cie§ Kopienas razoSanas nozare, ir balstita uz
datiem, kuri nebiitu ticami sakara ar kartela pastavésanu
lidz 1998. gada sakumam. Tomér Indijas eksportétaji
nesniedza nekadu jaunu informaciju termina, kas bija
noteikts piezimju iesniegSanai $aja sakara.

Ta ka nav sapemta nekada batiski jauna informacija vai
argumenti, secinajumi, kas izklastiti pagaidu regulas 117.
lidz 137. apsvéruma, tiek apstiprinati.

(30)

(31)

(32

(33)

H. KOPIENAS INTERESES

Apvieniba, kas parstav lietotajus un lietotdgju uznpémumu,
atkartoja savas galvenas bazas, ka, izsledzot Indijas piega-
datajus no Kopienas tirgus, jebkadu pasakumu veik3ana
samazinatu $a konkréta produkta kopgo patérinu
Kopienas tirgi un neizbégami izraisitu cenu pieaugumu.
Tomeér, ka novertéts pagaidu regulas 147. apsveéruma,
jebkada lidziga produkta cenas pieauguma ietekme uz
tieSajiem patérétajiem visdrizak biis minimala. Papildus
tiek atgadinats, ka jebkadu kompensacijas pasakumu
meérkis nekada zina nav apturét Indijas produktu piekluvi
Kopienas tirgum, bet drizak atjaunot lidzveértigus konku-
rences apstaklus, kurus izkroplojusi negodiga tirdznie-
cibas prakse. Visbeidzot, tiek uzskatits, ka pasakumu
apmérs nav tads, kas izslégtu Indijas raZotdjus no
Kopienas tirgus.

Ta ka nav sanemta nekada batiski jauna informacija vai
argumenti 3aja sakara, secinajumi, kas izklastiti pagaidu
regulas 138. lidz 151. apsvéruma, tiek apstiprinati.

1. KAITEJUMA NOVERSANAS APJOMS

Péc pagaidu secinajumu izpauSanas vairakas ieinteresétas
personas apgalvoja, ka pelnas limenis 9,4 % apméra, kas
uzskatits par tadu, kur§ atspogulo Kopienas razoSanas
nozares finansialo situaciju, kada ta batu, nepastavot
kait§jumu izraisosai subsidé$anai no Indijas puses, bija
parak augsts. Tika apgalvots, ka saskana ar normalu
praksi batu janosaka 5% pelnas koeficients tadam stan-
darta pre¢u nozarém ka terauds, tekstilijas un pamata
kimiskas vielas. Tas paSas personas turklat apgalvoja, ka
ir pilniba jaatklaj metodologija, kas izmantota 3a skaitla
iegiSanai.

Ka izskaidrots pagaidu regulas 154. apsvéruma, pelna
9,4% limeni tika noteikta sapratiga novértgjuma rezul-
tata, kura pamata bija virkne elementu, starp kuriem ir
i) pelpas limenis, kadu Kopienas ripnieciba sasniedza
1999. gada, kad importa par dempinga cenam tirgus
dala bija viszemakaja limeni, i) tirgus situacija taja laika
un iii) produkcijas izlaide, kas iegfita no uzpémumu
parskatu datu bazes. ST datu baze sastdv no uznémumu
parskatu datiem, kurus vispirms ievac lielako industriali-
z&to valstu, proti, lielakas dalas Eiropas Savienibas dalib-
valstu, ASV un Japanas, centralas bankas un kurus péc
tam pa sektoriem apkopo Eiropas Centralo bilan¢u datu
biroju komiteja un Eiropas Komisija. Datu baze laika
starp pagaidu un galigo novértgjumu tiek atjauninata.
Atjauninato datu analize, kas attiecas uz ES dalibvalstim,
ka ari ASV un Japanu, liecina, ka vidéa pelna pirms
arkartas posteniem uzpémumiem, kas pieder tuvakajam
iespgjamajam uzpeémejdarbibas sektoram, 2002. gada bija
7,5 %, kas ir pédgjais datu bazé pieejamais gads.
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(34) Tomér turpmak uzskata, ka, nosakot pelnu, ko, iespe- atlikuso subsidiju apjomu visiem pargjiem uznémumiem

(35)

(36)

(37)

jams, varétu iegiit, nepastavot subsidéSanai, ir pienicigi
janem véra visi kvalitativie un kvantitativie elementi, kas
ir batiski $aja nolika. Jo Ipasi, ta ka tas ir izdarits saskana
ar pagaidu regulas 154. apsvérumu, tika riipigi parbaudits
Kopienas razosanas nozares pelnas limenis, kad subsidéta
importa dala bija viszemaka (proti, 1999. gadd), un
jebkadi citi iemesli un apstakli, kas varétu ietekmét 3a
laikposma reprezentativitati. Visbeidzot, ir atziméts, ka
attieciga produkta pielietojums tam izvirza augstas
prasibas un tam ir precizi jaatbilst noteiktiem paramet-
riem, Ipasi elektropretestibas zina. Tas ietver gan ievéro-
jami kapitalietilpigu razoSanas procesu, gan nebiit ne
niecigu pétniecibas un attistibas izmaksu apjomu. Tas,
ka tikai ierobeZots raZotaju skaits pasaulé parvalda So
tehnologiju, papildus norada, ka So produktu noteikti
nevar uzskatit par pamata preci.

Nemot veéra visus Sos apstaklus un elementus, tiek galigi
secinats, ka pelnas norma, kuru pamatoti var uzskatit par
tadu, kas atspogulo Kopienas raZoSanas nozares finan-
sialo situaciju, nepastavot kaitgjumu radosai subsidéSanai
no Indijas puses, biitu janosaka 8% limeni kaitgjuma
apjoma aprékinasanas nolika.

Péc iepriek§ minéta un konstatétd cenas samazinjuma
(skatit iepriek$ 24. lidz 26. apsvérumu), kaitgjuma apjomi
tika parskatiti $adi.

Graphite India Limited (GIL) 15,7 %

Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited 7,0%

J. GALIGIE PASAKUMI

Nemot véra secinajumus, kas izdariti attieciba uz subsi-
désanu, kaitgjumu, célonsakaribu un Kopienas interesém,
uzskata, ka jaievie§ galigais kompensacijas maksajums, lai
nepielautu to, ka subsidétais imports nodara turpmaku
kaitgjumu Kopienas razosanas nozarei. Galigie pasakumi
ir jaievie$ konstatétas subsidijas starpibas apjoma, bet tam
nav japarsniedz kait€juma apmérs, kas ieprieks aprékinats
saskana ar pamatregulas 15. panta 1. punktu. Nemot
veéra to, ka visparéjas sadarbibas limenis Indija bija augsts,

(38)

(39)

noteica ta uznémuma limeni, kam bija visaugstakais indi-
vidualais apjoms, proti, 16,7 %.

K. PAGAIDU MAKSAJUMA GALIGA IEKASESANA

levérojot subsidijas starpibu apjomu, kas konstatéts
Indijjas razotajiem eksportétajiem, un pemot véra
Kopienas razo$anas nozarei nodarita kaitéjuma limeni,
tiek uzskatits, ka ir nepiecieSsams galigi iekaset summas,
kas nodrosinatas ka pagaidu regula noteiktais kompensa-
cijas maksdjums, galigo kompensacijas maksagjumu
apjoma. Ta ka galigais kompensacijas maksajums Graphite
India Limited (GIL) ir augstaks neka pagaidu kompensa-
cijas maksajums, summas, kas nodrosinatas ka pagaidu
regula noteiktais pagaidu kompensacijas maksdjums,
iekasé galigi. Pretéji tam, ta ka galigais kompensacijas
maksajums Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited ir
zemaks nekd pagaidu kompensicijas maksajums,
summas, kas pagaidam ir nodrosinatas, parsniedzot
kompensacijas maksajuma galigo likmi, atbrivo.

Saja regula minétas atseviskas kompensacijas maksajumu
likmes tika noteiktas, par pamatu nemot pasreizéjas
parbaudes atzinumu. Tadejadi tas atspogulo stavokli,
kads attieciba uz Siem uznémumiem tika konstatéts attie-
cigaja parbaudé. Tadgjadi $is maksajumu likmes (salidzi-
najuma ar valsts méroga maksajumiem, kas piemérojami
“visiem paréjiem uzpémumiem”) ir piemérojamas vienigi
attiecigas valsts izcelsmes produktu importam, kurus
sarazojusi uznémumi un lidz ar to konkréti minétas juri-
diskas personas. Sis likmes nevar piemérot importétiem
produktiem, kurus sarazojis kads cits uzpémums, kura
nosaukums un adrese nav konkréti minéti $is regulas
rezolutivaja dala, tostarp ar konkréti minétajiem uznému-
miem saistitas vienibas, un uz tiem attiecina maksajuma
likmi, kas piemérojama “visiem pargjiem uznémumiem”.

Jebkura prasiba piemérot §is atseviskas kompensacijas
maksajumu likmes (pieméram, péc juridiskas personas
nosaukuma mainas vai péc jaunu razoanas vai tirdznie-
cibas vienibu izveidoanas) tilit jaadresé Komisijai, pievie-
nojot visu attiecigo informaciju, jo ipasi informaciju par
jebkuram izmaipam uzpémuma darbiba, kas saistita ar
raZoSanu, pardoSanas apjomiem vietgja tirgli un eksporta
preu pardosanas apjomiem, kas saistiti, pieméram, ar
minéto nosaukuma mainu vai minétajam izmainam razo-
S§anas un tirdzniecibas vienibas. Vajadzibas gadijuma
regula tiks attiecigi grozita, atjauninot to uzpémumu
sarakstu, kuri gast labumu no atseviskiem maksajumiem.
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L. SAISTIBAS

(41)  IzmekléSanas gaita divi Indijas raZotaji eksportétaji, Grap- Uzpémums Gﬁﬁ_g.ais T/'%l};lic_d
R . . < R . L. maksajums pap1 ods
hite India Limited un Hindustan Electro Graphite Limited,
piedavaja cenu saistibas saskapa ar pamatregulas 13. Graphite India Limited (GIL), 31 Chow- | 157 % A530
panta 1. punktu. Tomér tika konstatétas butiskas atski- ringhee Road, Kolkatta — 700016, West
ribas starp izejvielu izmaksam izmekléSanas perioda un Bengal
paslaik, ko ir izraisijis visparigs svarstigums $aja tirgus
segmentd. No ta izriet, ka, ja $aja gadijuma saistibas Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, 7,0% A531
tiktu pienemtas, par pamatu nemot minimalas importa Bhilwara Towers, A-12, Sector-1, Noida —
cenas, kas noteiktas, balstoties vienigi uz datiem, kas tika 201301, Uttar Pradesh
iegtiti _1zmekles_anas perloda., 1_<a_ paslfulf tlt?k_ pledfiviits, Pargjic 15.7% 4999
tam bitu negativas sekas attieciba uz Seit minéto saistibu

efektivitati zaudéjumus radosas subsidéSanas novérSana.
Turklat viens no attiecigajiem raZotajiem eksportétajiem
péc saistibu priekslikuma iesnieg§anas ieguva Ipasuma
grafitu elektrodu razoSanas kompaniju, kura atrodas
Kopien3, un tas palielina saistibu piedavajuma apieSanas
risku. Nemot véra $o attistibu, $is izmekléSanas termina
nav bijis iesp&ams pabeigt darboties spéjigas un tapéc
pienemamas saistibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 30 nosaka galigo kompensacijas maksajumu tadiem
importétiem grafita elektrodiem, kurus izmanto elektriskajas
krasnis, kuru blivums ir 1,65 glem? vai vairak un elektropretes-
tiba ir 6.0 pOm vai mazak, ar KN kodu ex 8545 11 00 (TARIC
kods 8545 11 00 10), un 3ajos elektrodos izmantotajiem savie-
notagjiem ar KN kodu ex 85459090 (TARIC kods
8545 90 90 10), neatkarigi no ta, vai tos importé kopa vai
atseviski, un kuru izcelsme ir Indija.

2. Produktiem, ko razojusi turpmak minétie uzpnémumi, ir
noteikta $ada galiga kompensacijas maksagjuma likme, ko
pieméro Kopienas brivas robeZpiegades neto cenai pirms
nodoklu nomaksasanas:

(3) Ja nav noteikts citadi, tad pieméro spéka esoSos notei-
kumus par muitas nodokliem.

2. pants

Summas, ko saskapa ar pagaidu regulu nodroina pagaidu
kompensacijas maksajumi tadiem importétiem Indijas izcelsmes
grafita elektrodiem, kurus izmanto elektriskajas krasnis, kuru
blivums ir 1,65g/cm? vai vairak un elektropretestiba ir 6.0
pOm vai mazak, ar KN kodu ex 854511 00 (TARIC kods
854511 00 10), un Sajos elektrodos izmantotajiem savienota-
jiem ar KN kodu ex 8545 90 90 (TARIC kods 8545 90 90 10),
neatkarigi no ta, vai tos importé kopa vai atseviski, un kuru
izcelsme ir Indija, galigi iekasé $adi.

Paredzétas summas, kuras parsniedz kompensacijas maksajumu
galigo likmi, atbrivo. Ja galigie maksajumi ir augstaki neka
pagaidu maksajumi, iekasé tikai summas, kas paredzétas pagaidu
maksajuma limeni.

3. pants

Si regula stdjas spekd nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 13. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
B. R. BOT
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1629/2004
(2004. gada 13. septembris),
ar ko piemeéro galigo antidempinga maksijumu un galigi iekasé pagaidu maksijumu, kas uzlikts dazu
Indijas izcelsmes grafita elektrodu sistému importam
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (3)  Komisija turpinaja ievakt un parbaudit visu informaciju,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

4)
nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
38496 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (!) (Se turpmak -
“pamatregula”)”, un jo Ipasi tas 9. pantu,
nemot véra priekslikumu, ko iesniegusi Komisija péc apsprie- 5
$anas ar padomdevéju komiteju, ©)
ta ka:
(6)
A. PAGAIDU PASAKUMI
(1)  2004. gada 19. maija Komisija ar Regulu (EK) Nr.
1009/2004 (3) (e turpmak — “pagaidu regula”) noteica
antidempinga pagaidu maksajumu dazu Indijas izcelsmes
grafita elektrodu sistému importam Kopiena.
B. TURPMAKA PROCEDURA )

(2)  Pec tam, kad atklatibai tika nodoti batiski fakti un apsve-
rumi, pamatojoties uz kuriem tika ieviesti pagaidu anti-
dempinga pasakumi, vairakas ieinteresétas puses iesniedza
rakstiskus apsverumus, kuros izteica savu viedokli par
pagaidu secinajumiem. Pusém, kas to lidza, deva iespgju
tikt uzklausitam.

(") OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 461/2004 (OV L 77, 13.3.2004., 12. lpp.)
() OV L 183, 20.5.2004., 61. Ipp.

ko ta uzskatija par vajadzigu galigajiem secinajumiem.

Visas puses tika informétas par butiskajiem faktiem un
apsvérumiem, pamatojoties uz kuriem planoja ieteikt
galigo antidempinga maksajumu uzlik§anu par dazu
Indijas izcelsmes grafita elektrodu sistému importu un
to summu galigo iekaséSanu, kas nodrosinatas ar pagaidu
maksdjumu. Pusém ari atvél&ja terminu, kura tas varéja
izteikt viedokli attieciba uz sniegtajiem btiskajiem
datiem un apsvérumiem.

Tika izskatitas ieintereséto pusu iesniegtds mutiskas un
rakstiskas atsauksmes, un vajadzibas gadijuma secindjumi
tika groziti.

C. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGI RAZOJUMI

Ta ka par attiecigo razojumu un lidzigu razojumu netika
sapemtas jaunas atsauksmes, ar $o apstiprina pagaidu
regulas 11. lidz 15. apsverumu.

D. DEMPINGS
1. RaZotaju eksportétaju argumenti

Divi razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, atkartoti apgal-
voja, ka ir vajadzgjis veikt normalas veértibas korekciju
sakara ar nodoklu atmaksu, ievérojot pamatregulas 2.
panta 10. punkta b) apak$punktu “Importa nodevas un
netiesie nodokli” vai 2. panta 10. punkta k) apakspunktu
“Citi faktori”, piemérojot to labumiem, ko sanem saskana
ar pieskirumu shému ievedmuitas maksajumiem (Se
turpmak — “DEPB”) péc eksportéSanas. levérojot 2.
panta 10. punkta b) apak$punktu, vini apgalvoja, ka
vismaz DEPB kreditu summa, ko izmanto to izejvielu
importam, kuras patéré eksportéta raZojuma razosana,
biitu janosaka ka atbrivojums.
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®)

(10)

Saja sakara jaatzimé, ka korekciju nevar veikt, jo saskana
ar pagaidu regulas 25. apsvérumu izmekléSana konstatgja,
ka nav tiesas saistibas starp pieskirtajiem DEPB kreditiem
un iepirktajam izejvielam, jo kreditus var izmantot, lai
segtu nodoklus, kas maksdjami par jebkuram importe-
tajam precém, izpemot razoanas lidzeklus un preces,
uz kuram attiecas importa ierobeZojumi vai aizliegumi.
Turklat pat tad, ja kreditus izmantotu to izejvielu
importam, kas vajadzigas grafita elektrodu raZosanai,
razotaji eksportétaji nevarétu pieradit, ka izejvielas ir
izmantotas eksportéta razojuma razo$ana. Turklat uzné-
mumu izmaksu uzskaites sisttma DEPB krediti ir iegra-
matoti ka ienakumi, nevis ka negativs postenis. Tapéc,
pamatojoties uz uzpémumu gramatvedibu, nav saites
starp eksportéto precu cenu noteikSanu un ghtajiem
DEPB ienémumiem. Visbeidzot, netika iesniegti jauni
argumenti, kas pamatotu pamatregulas 2. panta 10.
punkta k) apak$punkta pieméro$anu. Tapéc iesniegtos
argumentus nevar piepemt, un ar $o tiek apstiprinati
secinajumi, kas izklastiti pagaidu regulas 25. lidz 26.
apsvéruma.

ADbi razotaji eksportétaji ari atkartoti izklastija savus argu-
mentus attieciba uz atskiribam tirdzniecibas limenos,
ievérojot pamatregulas 2. panta 10. punkta d) apaks-
punkta i) daJu. Tacu jauni argumenti netika iesniegti.
Tapéc ar So apstiprina pagaidu regulas 27. un 28. apsvé-
ruma izklastitos secinajumus.

Razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, apstridéja eksporta
cenu aprékinos izmantotos valiitas mainas kursus. Vini
apgalvoja, ka jaizmanto mainas kursi, kas ir speka maksa-
juma diena, nevis rékina izsniegSanas diena. Turklat vini
arT apgalvoja, ka bitu precizak izmantot faktiskos dienas
mainas kursus, nevis vidéjos mainas kursus ménesi, kura
izsniedz rékinu.

Saja sakara ir jaatzimé, ka Komisija konsekventi izmanto
mainas kursus, kas saistiti ar rekina izsniegSanas dienu, jo
cenas noteik§ana nem véra mainas kursus rékina izsnieg-
Sanas diena. Tapéc tika noraidits pieprasjums izmantot
maksajuma dienas mainas kursus. Tomeér vienojas par
rékina izsniegSanas dienas faktisko mainas kursu izman-
tosanu ménesa vidéjo mainas kursu vieta. Nemot to véra,
attiecigi tika groziti dempinga aprékini.

(12)

(14)

(15)

(16)

17)

Izskatot jautdgjumu, noraditajos ménesa vid€jos mainas
kursos tika atklata parrakstiSanas klada. Ta ka Sos mainas
kursus aizstaja ar dienas mainas kursiem, ka paskaidrots
11. apsvérumd, So kladu uzskata par izlabotu.

2. Dempinga aprékini

Péc izmantojamo mainas kursu korekcijas, ka noradits 9.
lidz 11. apsveruma, galigi noteiktais dempinga apjoms,
izteikts procentos no CIF Kopienas brivas robeZpiegades
neto cenas, ir $ads:

Graphite India Limited (GIL) 31,1%
Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited 22,4%
Visi pargjie 31,1%

E. KOPIENAS RAZOSANAS NOZARE

Ta ka nav jaunas bitiskas informacijas vai argumentu
attieclba uz $o jautdjumu, ar $o apstiprina pagaidu
regulas 32. lidz 35. apsverumu.

F. KAITEJUMS

Péc pagaidu pazinojuma sniegSanas Indijas eksportétaji
noradija uz at3kirigo cenu samazinajuma starpibu vienam
konkrétam attiecigd razojuma veidam, salidzinot ar
lidzigu razojumu veidu cenu samazindgjuma starpibam.
Apgalvojumu ripigi izskatfja un secinja, ka atskiriba ir
radusies sakard ar klidu zinojuma par viena konkréta
Kopienas razotaja kreditzimém un atlaidém. Tapéc $o
iebildumu pienéma un attiecigi korigéja $a konkréta razo-
juma veida cenu samazindjuma starpibu un, ja bija vaja-
dzigs, So korekciju veica arf citiem raZzojuma veidiem.

Turklat tika secinats, ka vairaki Kopienas raZzo$anas
nozares tirdzniecibas darjjumi, kas izmantoti cenu sama-
zindjuma starpibas aprekinos, ir uzskaititi divreiz. Tapéc
divreiz uzskaititie darfjumi ir jasvitro un attiecigi ir
jagroza cenu samazinajuma starpibas aprékini. Divkarsa
uzskaite tomér nav notikusi, aprékinot raditajus, ko
izmanto kait&uma novertéSana. Tapéc kaitgjuma raditajus
nevajadzgja grozit.

Rezultata salidzinot konstatéja, ka izmekléSanas laik-
posma attiecigo Kopiena pardoto Indijas izcelsmes razo-
jumu cenu dé] Kopienas raZoSanas nozares cenas sama-
zindjas par 3% lidz 11 %.
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(18) Ta ka nav jaunas batiskas informacijas vai argumentu H. KOPIENAS INTERESES

(19)

(20)

(1)

attieciba uz $o jautdjumu, ar $o apstiprina pagaidu
regulas 36. lidz 72. apsverumu, iznemot 42. apsvérumu
(skatit 15. lidz 17. apsvérumu ieprieks).

G. CELONSAKARIBA

1. Konkurences apstaklu normalizé$ana péc kartela

likvideSanas

Indijas eksportétaji atkartoja savus argumentus, ka
noteikta celonsakariba starp importu par dempinga
cenam un Kopienas razoSanas nozarei nodarito kaité-
jumu pamatojas uz datiem, kas uzskatami par nedrosiem,
jo lidz 1998. gada sakumam pastavéja kartelis. Tacu
Indijas eksportétaji nesniedza jaunu informaciju termina,
kas bija noteikts apsverumu iesniegSanai par $o jauta-
jumu.

2. Imports no citam tresam valstim

Vairakas ieinteresétas puses apgalvoja, ka Komisijai blitu
vajadzgjis sakt So procediiru ari pret lidziga raZojuma
importu no Japanas. Pasreizgjas procediras uzsakSanas
laika Komisijai nebija pietickamu pieradijumu par kaité-
jumu rado$u dempingu, kas batu par pamatu procediras
uzsakSanai pret Japanas izcelsmes importu saskana ar
pamatregulas 5. panta prasibam. Dazu personu sniegta
informacija péc procediras uzsakSanas nesatur pietie-
kamus pieradijumus — ne atseviski, ne ari kopa ar citu
Komisijai pieejamo informaciju izmeklésanas laika, jo no
tas neizriet pieradijumi par kait§jumu rado$u dempingu.
Pieméram, iepriek§minéto personu iesniegtie pieradijumi
ietvéra vienigi informaciju par Japanas grafita elektrodu
vietgja tirgus un eksporta vidéjam cenam, nenoradot, vai
Sie grafita elektrodi faktiski atbilst attieciga raZojuma
parametriem, ka noteikts pagaidu regulas 13. apsvéruma.
Jebkura gadijuma tas, ka procedira nav uzsikta pret
Japanas izcelsmes importu, nekadi nemaina izmekléSanas
secinajumus attieciba uz célonsakaribas esamibu.

Ta ki nav sapemta butiska jauna informacija un argu-
menti, ar $o apstiprina pagaidu regulas 73. lidz 93.
apsverumu.

(22)

(23)

(25)

Apvieniba, kas parstav lietotajus, un viens uznémums
lietotajs atkartoti uzsvéra savas bazas, ka jebkada pasa-
kuma ievieSana, izsledzot Indijas piegadatajus no
Kopienas tirgus, samazinas visparéo konkurenci 3a
konkréta razojuma tirgi Kopiena un neizbégami izraisis
cenu pieaugumu. Tomer saskana ar pagaidu regulas 103.
apsvéruma novértgjumu lidziga raZojuma cenas pieau-
guma ietekme uz galapatérétajiem varétu bat minimala.
Turklat jaatgadina, ka antidempinga pasakuma mérkis
nav apturét Indijas raZojumu importu Kopiena, bet gan
atjaunot taisnigus konkurences apstaklus, ko bija izkrop-
lojusi negodiga tirdzniecibas prakse. Visbeidzot uzskata,
ka 30 pasakumu limenis nav tads, kas varétu izslégt
Indijas razotajus no Kopienas tirgus.

Ta ka nav sapemta batiska jauna informacija vai argu-
menti, ar $o apstiprina pagaidu regulas 94. lidz 107.
apsvérumu.

I. KAITEJUMA NOVERSANAS LIMENIS

Péc pagaidu secinajumu pazinosanas vairakas ieinteresétas
puses apgalvoja, ka pelnas norma 9,4% apméra, kam
jaatspogulo Kopienas razosanas nozares finansialais
stavoklis, nepastavot kaité§jumu radoSam dempingam no
Indijas, ir parak augsta. Tika apgalvots, ka ripniecibas
pre¢u nozarés, pieméram, térauda, tekstilmateridlu un
kimisko pamatvielu raZoSanas nozarés, pelnu parasti
nosaka 5% apméra. Tas paSas personas arl pieprasija,
lai tiktu pilniba izpausta minéta raditaja aprékinasanai
izmantota metode.

Ka paskaidrots pagaidu regulas 110. apsvéruma, pelnas
normu 9,4 % apmeéra ieguva, veicot pamatotu noverté-
jumu, kurd nemti véra vairdki elementi, tostarp: i)
Kopienas raZoSanas nozares pelpa 1999. gada, kad
dempinga importa tirgus dala bija viszemaka; ii) tirgus
apstakli taja laika un iii) produkcijas izlaide, pamatojoties
uz uznémumu gramatvedibas datubazi. Minéto datubazi
veido uzpémumu gramatvedibas dati, kurus vispirms
savac lielako industrializéto valstu centralas bankas, t.i.,
lielakaja dala Eiropas Savienibas dalibvalstu, ASV, Japana,
un ko péc tam Eiropas centralo bilan¢u datu biroju komi-
teja un Eiropas Komisija apkopo pa nozarém. Datubaze
ir atjauninata laika starp pagaidu un galigo noteiksanu.
Analizgjot atjauninatos datus par ES dalibvalstim, ASV un
Japanu, ir redzams, ka uzpémumos, kas darbojas radnie-
cigakajas nozarés, par kuram ir pieejami dati, vidéja pelna
pirms arkartas postenu atvilkuma ir bijusi 7,5% 2002.
gada — Sis gads ir pédgjais gads, par kuru datubaze ir
pieejama informacija.
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(26)

(27)

(28)

(31)

(32)

Tomér uzskata ari, ka, aprékinot pelnu, ko varétu gat
dempinga neesamibas gadijuma, janem veéra visi kvalita-
tivie un kvantitativie elementi, kas atbilst $im meérkim. Jo
ipasi, ka tas ir darits saskana ar pagaidu regulas 110.
apsvérumu, tika izpétita Kopienas raZoSanas nozares
pelna laika, kad dempinga importa tirgus dala bija visze-
maka (t.i, 1999. gada), ka ari visi citi iemesli un apstakli,
kas varétu ietekmét minéta laikposma atbilstibu $im
nolikam. Visbeidzot ir atziméts, ka attiecigo raZojumu
izmanto iericés, kuras ir svariga kvalitate, un tam ir
stingri jaatbilst noteiktiem parametriem, jo ipasi elektris-
kas pretestibas zina. Tas nozimé, ka raZosanas process ir
loti kapitalietilpigs un pétniecibas un attistibas izmaksas
ir lielas. Tas, ka tikai ierobezots skaits razotaju visa
pasaulé parvalda 3o tehnologiju, ir vél viens apliecinajums
tam, ka $o razojumu noteikti nedrikst uzskatit par
pamatpreci.

Nemot véra visus $os apstaklus un elementus, izdara
galigo secinajumu, ka kait§juma starpibas aprékinasana
izmantojamais pelnas raditajs, ko var pamatoti uzskatit
par reprezentativu Kopienas raZosanas nozares finansiala
stavokla raditaju, ja nebutu kait§umu radosa dempinga
no Indijas, ir janosaka 8 % apméra.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, secindjumiem par cenu
samazinajuma starpibu (skatit 15. lidz 17. apsvérumu),

(29)

ka arf nemot vera parskatitos mainas kursus (skatit 10.
apsveérumuy), kaitéjuma starpibu parskata $adi:

Graphite India Limited (GIL) 15,7 %

Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited 7,0 %

J. GALIGIE PASAKUMI

Nemot véra izdaritos secindjumus par dempingu, kaité-
jumu, célonsakaribu un Kopienas interesém un saskana
ar pamatregulas 9. panta 4. punktu, galigais antidem-
pinga maksdjums janosaka konstatétas dempinga star-
pibas apméra, bet tas nedrikst parsniegt ieprieks apréki-
nato kait€juma starpibu.

Dempinga un zaudgjuma starpibas korekcijas nav ietek-
méjusas noteikuma par zemaku maksajumu piemeéro-
$anu. Tapéc ar $o apstiprina metodes, ko izmanto, lai
noteiktu antidempinga maksajuma likmes, nemot véra
paralélo kompensacijas maksajumu noteik§anu par ta
pasa razojuma importu no Indijas, ka noradits pagaidu
regulas 114. un 115. apsvéruma. Tapéc galigie maksa-
jumi ir $adi:

- _ . - lerosinatais anti-

_ Kaitéjuma nover- Dempinga star- Kompensacijas . -

Uzpémums < _ E - dempinga maksa-

Sanas starpiba piba maksajums .
jums
Graphite India Limited (GIL) 15,7% 31,1 % 15,7% 0%
Hindustan  Electro  Graphite (HEG) 7,0% 22,4 % 7,0% 0%
Limited

Visi paré¢jie 15,7% 31,1 % 15,7% 0%

K. PAGAIDU MAKSAJUMA GALIGA IEKASESANA

Nemot véra dempinga starpibas apjomu, kas konstatéts
razotajiem eksportétajiem Indija, un nemot véra Kopienas
raZoSanas nozarei nodarito kait§jumu, uzskata par vaja-
dzigu galigi iekasét summas, kas nodrosinatas ar pagaidu
regula noteikto pagaidu antidempinga maksajumu, ieveé-
rojot noteikto galigo maksagjumu summu. Ta ka galigie
maksdjumi ir zemaki par pagaidu maksajumiem, atmaksa
provizoriski nodrosinatas summas, kas parsniedz galigo
antidempinga maksajumu apjomu.

Saja regula minétds uzpémuma individualas antidem-
pinga maksagjumu likmes tika noteiktas, par pamatu

nemot pasreizéjas izmekléSanas secindjumus. Tadéjadi
tas atspogulo $o uznémumu stavokli, kas tika konstatéts
attiecigaja izmekléSana. Tadejadi $is maksajumu likmes
(pretéji valsts méroga maksajumiem, kas piemérojami
“visiem paréjiem uzpémumiem”) ir piemérojamas vienigi
attiecigas valsts izcelsmes raZojumu importam, kurus
sarazojusi uznémumi un tadgjadi konkrétas minétas juri-
diskas personas. Sis likmes nevar piemérot importétiem
razojumiem, kurus sarazojis kads cits uzpémums, kura
nosaukums un adrese nav konkréti minéti $as regulas
rezolutivaja dala, tostarp ar konkréti minétajiem uznému-
miem saistitds struktiras, un uz tiem attiecina maksa-
juma likmi, kas piemeérojama “visiem pargjiem uzpému-
miem”.
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(33)  Jebkur$ pieprasijums piemérot $is uzpémuma individualas Uznémums Galigais TARIC
antidempinga maksajuma likmes (pieméram, péc juridis- ’ maksgjums | papildu kods
kas personas nosaukuma mainas vai péc jaunu raZo$anas Graphite India Limited (GIL), 31 Chow- 0% A530
vai tirdzniecibas struktiiru izveido$anas) talit jaadrese ringhee Road, Kolkatta — 700016, West
Komisijai, pievienojot visu attiecigo informaciju, jo Ipasi Bengal
informaciju par jebkuram {zmaindm uzgémuma darbiba, Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, 0% A531
kas saistita ar raZoSanu, pardoSanas apjomiem viet§ja Bhilwara Towers, A—12, Sector—1, Noida
tirgtt un eksporta precu pardoSanas apjomiem, kas sais- — 201301, Uttar Pradesh
titi, pieméram, ar minéto nosaukuma mainu vai miné-
tajam izmaindm raZoSanas un tirdzniecibas struktiiras. Visi pargjie 0% A999

Vajadzibas gadijuma regulu attiecigi grozis, atjauninot
to uzpémumu sarakstu, kam pieméroti individuali maksa-
jumi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 30 nosaka galigo antidempinga maksdjumu to Indijas
izcelsmes grafita elektrodu importam, kurus izmanto elektris-
kajas krasnis, kuru blivums ir 1,65g/cm? vai lielaks un elekt-
riska pretestiba ir 6,0 pQ.m vai mazaka un uz kuriem attiecas
KN kods ex 85451100 (TARIC kods 854511 00 10), un
Sajos elektrodos izmantojamo savienotdgju importam ar KN
kodu ex 854 5909 0 (TARIC kods 8545 90 90 10), neatkarigi
no ta, vai tos importé kopa vai atseviski.

2. RaZojumiem, ko razojusi Se turpmak minétie uzpémumi,
ir noteikts 3ads antidempinga galigi maksajuma apmeérs, ko
pieméro Kopienas brivas robeZpiegades neto cenai pirms
nodok]u nomaksas:

3. Ja nav noteikts citadi, pieméro spéka esosos noteikumus
par muitas nodokliem.

2. pants

Ar 3o galigi iekasé summas, kas nodrosinatas ar pagaidu anti-
dempinga maksajumu atbilstigi pagaidu regulai, par to Indijas
izcelsmes grafita elektrodu importu, kurus izmanto elektriskajas
krasnis, kuru blivums ir 1,65g/cm® vai lielaks un elektriska
pretestiba ir 6,0 uQ.m vai mazaka un uz kuriem attiecas KN
kods ex 8545 11 00 (TARIC kods 8545 1100 10), un Sajos
elektrodos izmantojamo savienotaju importu ar KN kodu
ex 8545 90 90 (TARIC kods 8545 90 90 10), neatkarigi no ta,
vai tos importé kopa vai atseviski.

Atmaksa nodroginatas summas, kas parsniedz antidempinga
maksajumu galigo likmi.

3. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 13. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
B. R. BOT
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1630/2004
(2004. gada 17. septembris),

ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ievesanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipasi tas 4. panta 1.
punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas
daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ievesanas
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tre§am valstim un periodiem.

(2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ieveSanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
kuma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
322394 4. pantd, ir tadas, ka noradits tabuld, kas pievienota
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. septembri

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. lpp.).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 17. septembra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieve-
$anas cenu atsevisku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 38,9
999 38,9
0707 00 05 052 101,8
096 12,9
999 57,4
0709 90 70 052 74,2
999 74,2
080550 10 382 67,7
388 61,6
508 37,1
524 39,7
528 58,9
999 53,0
0806 10 10 052 88,6
220 129,7
400 169,8
624 144,8
999 133,2
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 89,3
400 105,8
508 68,9
512 105,3
528 86,4
800 177,0
804 93,3
999 103,7
0808 20 50 052 102,8
388 79,0
999 90,9
0809 30 10, 0809 30 90 052 111,4
999 111,4
0809 40 05 066 52,2
094 29,3
624 130,7
999 70,7

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1631/2004
(2004. gada 17. septembris),

ar kuru pieméro samazinaSanas koeficientu atmaksas apliecibam par precém, uz kuram neattiecas
Liguma I pielikums, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1520/2000 8. panta 5. punktu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1993. gada 6. decembra Regulu (EK) Nr.
3448/93, ar ko nosaka tirdzniecibas rezimu, kas piemérojams
dazam precém, kuras ieglst lauksaimniecibas produktu
parstradeé (1),

nemot véra Komisijas 2000. gada 13. julija Regulu (EK) Nr.
1520/2000, kas nosaka kopigus sikus noteikumus eksporta
atmaksu pieskirSanas sistémas piemérosanai noteiktiem lauk-
saimniecibas produktiem, ko eksporté tadu precu veida, kuras
neaptver Liguma I pielikums, ka ari $o atmaksu apjoma noteik-
Sanas kriterijus (3, un jo ipasi tas 8. panta 5. punktu,

ta ka:
(1)  Dalibvalstis pazinojumos, ko tas sniedz saskana ar Komi-

sijas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 8. panta 2. punktu,
norada, ka kopgja sanemto pieteikumu summa ir sasnie-

gusi 310936 040 EUR, bet atmaksas apliecibam
pieejama summa laikposma no 2004. gada 1. oktobris,
ka minéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 8.
panta 4. punkta, ir 114 000 000 EUR.

()  Samazinasanas koeficientu aprékina, pamatojoties uz
Komisijas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 8. panta 3. un
4. punktu. Sis koeficients japieméro summam, kas
pieprasitas atmaksas apliecibu veida laikposmam no
2004. gada 1. oktobris atbilstosi Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1520/2000 8. panta 6. punktam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atmaksas apliecibu pieteikumos noraditajam summam laik-
posma no 2004. gada 1. oktobris pieméro samazinasanas koefi-
cientu 0,634.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. septembri

(') OV L 318, 20.12.1993., 18. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2580/2000 (OV L 298, 25.11.2000.,
5. Ipp)-

() OV L 177, 15.7.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 886/2004 (OV L 168, 1.5.2004., 14. lpp)).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Olli REHN
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1632/2004
(2004. gada 17. septembris),

ar kuru nosaka sviesta pardosanas minimalas cenas 148. ipasajam konkursam, kas istenots atbilstigi
pastavigajam konkursam, kas paredzéts Regula (EK) Nr. 2571/97

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kop&o organi-
zaciju ('), un jo Ipasi tas 10. pantu,

ta ka:

ey

Saskana ar Komisijas 1997. gada 15. decembra Regulu
(EK) Nr. 2571/97 par sviesta pardosanu par pazemi-
natam cenam un par atbalsta pieskir§anu kréjuma, sviesta
un iebiezinata sviesta izmantosanai miklas izstradajumu,
saldgjuma un citu partikas produktu razosana(?), inter-
vences agentiiras, istenojot konkursu, veic noteiktu
daudzumu intervences sviesta pardevumus no krajumiem,
kas ir to parvaldiba, un pieskir atbalstu par kr&jumu,
sviestu un iebiezinatu sviestu. Minétas regulas 18. panta
paredzéts, ka, nemot véra sapemtos piedavajumus, kas
iesniegti katram atseviskam konkursam, nosaka minimalo
sviesta pardoSanas cenu, ka ari maksimalo summu

atbalstam par kr&jumu, sviestu un iebiezinatu sviestu, kas
var but atSkiriga atkariba no paredzéta sviesta izmanto-
juma, ta tauku satura un pievienodanas veida, vai pienem
lémumu noraidit piedavajumus. Atbilstosi ir janosaka
parstrades nodro§indgjumu summas.

() Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Attieciba uz 148. ipaso konkursu, kas Istenots atbilstigi pasta-
vigajam konkursam, kas paredzéts Regula (EK) Nr. 2571/97,
intervences krajumu sviesta minimalas pardosanas cenas, ka
arl parstrades nodro$inajumu summas ir tadas, kadas ir nora-
ditas tabula, kas ieklauta pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. septembri

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

() OV L 350, 20.12.1997., 3. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 921/2004 (OV L 163, 30.4.2004., 94. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER



18.9.2004.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 17. septembra regulai, ar kuru nosaka minimalas sviesta pardoSanas cenas attieciba
uz 148. ipaSo konkursu, kas istenots atbilstigi pastavigajam konkursam, kas paredzéts Regula (EK) Nr. 2571/97

(EUR/100 kg)

Formula

A

Pievienosanas veidi

Ar indikatoriem

Bez indikatoriem

Ar indikatoriem

Bez indikatoriem

Minimala . Nemainita 2111 2151 — 2151
- « Sviests veida
pardoSanas S 829%
cena lebiezinats 209,1 — — —
Nemainita 129 129 — 129
Parstrades nodro$indjums veida
Iebiezinats 129 — — —
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1633/2004
(2004. gada 17. septembris),

ar kuru attieciba uz 148. ipaso konkursu, kas istenots atbilstigi pastavigajam konkursam, kas pare-
dzéts Regula (EK) Nr. 2571/97, nosaka maksimalis summas atbalstam par kré&jumu, sviestu un
iebiezinatu sviestu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopgjo
organizaciju ('), un jo Ipasi tas 10. pantu,

ta ka:

1)

Saskana ar Komisijas 1997. gada 15. decembra Regulu
(EK) Nr. 2571/97 par sviesta pardofanu par pazemi-
natam cenam un par atbalsta pieskirSanu kréjuma, sviesta
un iebiezinata sviesta izmanto$anai miklas izstradajumu,
saldgjuma un citu partikas produktu razo$ana (?) inter-
vences agentiiras, Iistenojot konkursu, veic noteiktu
daudzumu intervences sviesta pardevumus no krajumiem,
kas ir to parvaldiba, un pieskir atbalstu par kr&umu,
sviestu un iebiezinatu sviestu. Minétas regulas 18. panta
paredzéts, ka, nemot véra sapemtos piedavajumus, kas
iesniegti katram atseviskam konkursam, nosaka minimalo
sviesta pardosanas cenu, ka ari maksimalo summu atbal-

stam par kréjumu, sviestu un iebiezinatu sviestu, kas var
bt atkiriga atkariba no paredzéta sviesta izmantojuma,
ta tauku satura un pievienoSanas veida, vai pienem
lémumu noraidit piedavajumus. Atbilstosi ir janosaka
parstrades nodrosinajumu summas.

(20 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Attieciba uz 148. ipaso konkursu, kas istenots atbilstigi pasta-
vigajam konkursam, kas paredzéts Regula (EK) Nr. 2571/97,
maksimalas atbalsta summas, ka ari parstrades nodrosinajumu
summas ir tadas, kadas ir noraditas tabula, kas ieklauta pieli-
kuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. septembri

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

() OV L 350, 20.12.1997., 3. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 921/2004 (OV L 163, 30.4.2004., 94. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 17. septembra regulai, ar kuru attieciba uz 148. ipaSo konkursu, kas istenots atbilstigi
pastavigajam konkursam, kas paredzéts Regula (EK) Nr. 2571/97, nosaka maksimalis summas atbalstam par
kr&jumu, sviestu un iebiezinatu sviestu

(EUR/100 kg)

Formula A B
PievienoSanas veidi Ar indikatoriem Bez indikatoriem Ar indikatoriem Bez indikatoriem
Sviests > 82 % 59 55 — 55
Maksimala Sviests < 82 % 57 53 — —
atbalsta
summa lebiezinats sviests 74 67 74 65
Kréjums — 23
Sviests 65 — — —
Parstrades
nodrogina- | Iebiezinats sviests 81 — 81 —
jums
Krejums — — — —




L 295/22 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 18.9.2004.
KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1634/2004
(2004. gada 17. septembris),
ar kuru nosaka minimalo sviesta pardoSanas cenu attieciba uz 4. atsevisko konkursa uzaicinajumu,
kas izsludinats saskana ar Regula (EK) Nr. 2771/1999 minéto pastavigo konkursu
EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (3)  Nemot véra sapemtos piedavajumus, nosaka minimalo
pardosanas cenu.
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,
nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr. (4)  Piena un piena produktu parvaldibas komiteja nav snie-

1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopigo organi-
zaciju (') un jo ipasi tas 10. panta c) punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar 21. pantu Komisijas 1999. gada 16. decembra
Regula (EK) Nr. 2771/1999, ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus par to, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr.
1255/1999 attieciba uz intervenci sviesta un kréjuma
tirgdi (%), intervences agentiiras, izmantojot pastavigu
konkursu, ir laidusas pardosana noteiktu to glabasana
esosa sviesta daudzumu.

(2)  Nemot véra piedavajumus, kas sanemti péc katra atse-
viska konkursa uzaicinajuma, saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2771/1999 24.a pantu nosaka minimalo pardoSanas
cenu vai nolemj piedavajumus noraidit.

gusi atzinumu tas priekssédétaja noteiktaja termina.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

4. atseviskaja konkursa saskana ar Regulu (EK) Nr. 2771/1999,
kura termin$ konkursa piedavajumu iesniegSanai beidzas 2004.
gada 14. septembri, minimalo sviesta pardoSanas cenu nosaka
270 EUR/100 kg.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. septembri

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).
() OV L 333, 24.12.1999., 11. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 14482004 (OV L 267, 14.8.2004., 30. lpp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1635/2004
(2004. gada 17. septembris),

ar kuru nosaka minimalo sausi vajpiena pardosanas cenu 67. ipaSajam konkursam, kas istenots
atbilstigi pastavigajam konkursam, kas paredzéts Regula (EK) Nr. 2799/1999

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)

Nr. 1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopgjo

organizaciju (!), un jo pasi tas 10. pantu,

ta ka:

(1)  Saskanpa ar 26. pantu Komisijas 1999. gada 17. decembra
Regula (EK) Nr. 2799/1999 par siki izstradatiem izpildes
noteikumiem Padomes Regulai (EK) Nr. 1255/1999 attie-
ciba uz atbalsta pieskirSanu par vajpienu un sauso
vajpienu, ko paredzéts izmantot dzivnieku bariba, un
$§ada sausa vajpiena pardosanu (?), intervences agentiras
atklajusas pastavigu konkursu noteiktu to parvaldiba
eso8a sausd vajpiena daudzumu pardosanai.

(2)  Saskanpa ar minétas regulas 30. pantu, nemot véra pieda-
vajumus, kas sapemti attieciba uz katru atsevisku
konkursu, tiek noteikta minimala pardosanas cena vai
tick pienemts lémums noraidit visus piedavajumus;
parstrades nodrosindjuma summa janosaka, pemot véra
starpibu starp sausa vajpiena tirgus cenu un minimalo
pardosanas cenu.

(3)  Atbilstigi sapemtajiem piedavajumiem minimala pardo-
§anas cena ir janosaka limeni, kas noradits turpmak
$aja dokumenta, un atbilstodi ir janosaka parstrades
nodro$inajuma summa.

(4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Attieciba uz 67. paso konkursu, kas Istenots saskana ar Regulu
(EK) Nr. 2799/1999 un kura piedavajumu iesnieg§anas termins
beidzas 2004. gada 14. septembri, minimala pardosanas cena
un parstrades nodro$inajums tiek noteikts $adi:

— minimala pardosanas cena: 186,24 EUR/100 kg,

— parstrades nodrosinajums: 40,00 EUR/100 kg.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. septembri

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

() OV L 340, 31.12.1999., 3. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1338/2004 (OV L 249, 23.7.2004., 3. Ipp)).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER



L 295/24

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

18.9.2004.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1636/2004
(2004. gada 17. septembris),

ar kuru nosaka attieciba uz iebiezinatu sviestu paredzéta atbalsta maksimalo summu 320. ipaSajam
konkursam, kas istenots atbilstigi pastavigajam konkursam, kas paredzéts Regula (EEK) Nr. 429/90

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.

1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kop&jo organi-

zaciju ("), un jo Ipasi tas 10. pantu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Komisijas 1990. gada 20. februara Regulu
(EEK) Nr. 429/90 par to, ka, istenojot konkursu, pieski-
rams atbalsts attieciba uz tieSam patéripam Kopiena
domatu iebiezinatu sviestu (?), intervences agentiiras
Isteno pastavigu konkursu attieciba uz tada atbalsta
pieskirSanu, kur§ paredzéts attieciba uz iebiezinatu
sviestu. Saskana ar 6. pantu minétaja regula, pemot
véra piedavajumus, kas sanemti attieciba uz katru atse-
visku konkursu, tiek noteikta maksimala summa atbal-
stam par iebiezinatu sviestu ar minimalo tauku saturu
96 % vai tiek pienemts lémums noraidit visus piedava-
jumus. Atbilstigi ir janosaka izmantojuma nodrosinajuma
summa.

(2)  Atbilstigi sanemtajiem piedavajumiem maksimala atbalsta
summa ir janosaka limeni, kas noradits Se turpmak, un

atbilstosi ir janosaka izmantojuma nodro$inajuma
summa.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz 320. ipaSo konkursu, kas Istenots atbilstigi pasta-
vigajam konkursam, kas paredzéts Regula (EEK) Nr. 429/90,
maksimala atbalsta summa un izmantojuma nodrosinajums
tiek noteikts $adi:

— maksimala atbalsta summa: 74 EUR/100 kg,

— izmantojuma nodro$indjums: 82 EUR/100 kg.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. septembri

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

() OV L 45, 21.2.1990., 8. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 921/2004 (OV L 163, 30.4.2004., 94. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1637/2004
(2004. gada 17. septembris),

ar ko nosaka vajpiena pulvera minimilo pardosanas cenu 3. individualajam uzaicindgjumam uz
konkursu, kas izplatits saskana ar speka esoSajiem konkursu izzinosanas noteikumiem (EK) Nr.
214/2001

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par vienotu piena un piena produktu tirgus organi-
z&anu (1), un it Ipadi tas 10. panta c) apakSpunktu,

ta ka:

Saskana ar 2001. gada 12. janvarl pienemtas Komisijas
Regulas (EK) Nr. 214/2001 21. pantu, kas nosaka deta-
lizétus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1255/1999
istenoSanai attieciba uz intervenci vajpiena tirgti (3), inter-
vences agentiiras péc pastaviga uzaicinajuma uz konkursu
piedava pardosanai noteiktu daudzumu to riciba esosa
vajpiena pulvera.

@

)

Vadoties péc piedavajumiem, kas sanemti, atbildot uz
katru individualu uzaicindgjumu uz konkursu, tiek
noteikta minimala pardosanas cena vai pienemts lémums
neveikt pieskirumu saskana ar Regulas (EK) Nr.
214/2001 24.a pantu.

Vadoties péc sanemtajiem piedavajumiem, nosakama
minimala pardoSanas cena.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskapa ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

3. individualam uzaicinajumam uz konkursu saskana ar Regulu
(EK) Nr. 214/2001, kas nosaka, ka piedavajumu iesniegSanas
periods beidzas 2004. gada 14. septembri, vajpiena minimala
pardoSanas cena tiek fikséta 188,50 EUR/100kg.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 17. septembri

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

() OV L 37, 7.2.2001., 100. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1339/2004 (OV L 249, 23.7.2004., 4. Ipp).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1638/2004
(2004. gada 17. septembris),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 27931999, nemot véra Komisijas Regulas (EK) Nr. 2031/2001
un (EK) Nr. 1789/2003, par grozijumiem Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statis-
tikas nomenklatiiru un kopéjo muitas tarifu I pielikuma

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vérd Padomes 1999. gada 17. decembra Regulu (EK) Nr.
2793/1999 par Eiropas Kopienas un Dienvidafrikas Republikas
tirdzniecibas, attistibas un sadarbibas noliguma piemérosanas
kartibu (), un jo ipasi tas 5. un 6. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas 2001. gada 6. augusta Regulu (EK) Nr.
2031/2001 (%) un 2003. gada 11. septembra Regulu
(EK) Nr. 1789/2003 (?), ar ko groza I pielikumu Padomes
Regula (EEK) Nr. 2658/87 (%) par tarifu un statistikas
nomenklatiru un kopéjo muitas tarifu, ir izdariti nomen-
klattras grozijumi attieciba uz daziem konservétiem
augliem, auglu sulam un ferohromu, uz kuriem attiecas
Regula (EK) Nr. 2793/1999.

()  Tadé| atbilstosi Regulas (EK) Nr. 2793/1999 pielikumu
jagroza attieciba uz Regulu (EK) Nr. 2031/2001 un (EK)
Nr. 1789/2003 spéka stasanas dienu.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskani ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants
Regulas (EK) Nr. 2793/1999 I piclikuma otraja sleja ieklauj
$adus grozijumus:
a) ar kartas numuru 09.1813:

— KN kodi 2008 40 91 un 2008 40 99 tiek aizvietoti ar
KN kodu 2008 40 90,

— KN kodi 2008 70 94 un 2008 70 99 tiek aizvietoti ar
KN kodu 2008 70 98;

b) ar kartas numuru 09.1821:

— KN kods 2009 40 30 tiek aizvietots ar KN kodiem
2009 41 10 un 2009 49 30,

— KN kodi no 2009 70 11 Iidz 2009 70 99 tiek aizvietoti
ar KN kodiem 2009 71 10, 2009 71 91, 2009 71 99,
2009 79 11, 20097919, 2009 79 30, 2009 79 91,
2009 79 93, 2009 79 99;

¢) ar kartas numuru 09.1827:

— KN kodi 7202 41 91 un 7202 41 99 tiek aizvietoti ar
KN kodu 7202 41 90.

2. pants
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Regulas 1. panta b) apak$punktu pieméro no 2002. gada 1.
janvara. Regulas 1. panta a) un c) apakSpunktu pieméro no
2004. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. septembri

(") OV L 337, 30.12.1999., 29. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 120/2002 (OV L 28, 30.1.2002., 1. Ipp).

() OV L 279, 23.10.2001., 1. Ipp.

() OV L 281, 30.10.2003., 1. Ipp.

() OV L 256, 7.9.1987,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1558/2004 (OV L 283, 2.9.2004., 7.
Ipp.)-

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Frederik BOLKESTEIN
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1639/2004
(2004. gada 17. septembris)

par iesniegtajiem piedivajumiem auzu eksportam Regula (EK) Nr. 1565/2004 paredzétaja konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ('), un jo ipasi tas 7. pantu,

nemot véra Komisijas 1995. gada 29. junija Regulu (EK)
Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92
pieméro$anas noteikumiem attieciba uz eksporta kompensaciju
pieskirSanu, ka arT uz pasakumiem, kas veicami labibas nozares
traucgjumu gadijuma (%), un jo Ipasi tas 7. pantu,

nemot véra Komisijas 2004. gada 3. septembra Regulu (EK) Nr.
1565/2004 par ipaSu intervences pasakumu labibas nozaré
Somija un Zviedrija 20042005 tirdzniecibas gadam (3),

ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 1565/2004 atver konkursu par auzu
eksporta kompensacijas pieskir§anu, kuru izcelsme ir
Somija un Zviedrija un kuras paredzétas eksportam no

Somijas un Zviedrijas uz visam tre$am valstim, iznemot
Bulgariju, Norvégiju, Rumaniju un Sveici.

(2)  Nemot véra jo ipasi Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta
minétos kritérijus, nav janosaka maksimala kompensacija.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Netiek pieskirtas ligumtiesibas saistiba ar piedavajumiem, kas
iesniegti no 2004. gada 10. lidz 16. septembrim, Regula (EK)

Nr. 1565/2004 paredzétaja konkursa par auzu eksporta
kompensaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalsts.

Briselé, 2004. gada 17. septembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

(3 OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp).

() OV L 285, 4.9.2004., 3. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER



L 295/28

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

18.9.2004.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1640/2004
(2004. gada 17. septembris)

attieciba uz ievesanas atlauju izdoSanu risiem ar izcelsmi mazak attistitajas valstis

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 10. decembra Regulu (EK) Nr.
2501/2001 par vispargjas tarifa preferencu shémas pieméro-
jumu laikposma no 2002. gada 1. janvara lidz 2004. gada
31. decembrim (1),

nemot véra Komisijas 2002. gada 31. julija Regulu (EK) Nr.
1401/2002, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus, péc
kuriem atveramas tarifa kvotas attieciba uz risiem ar izcelsmi
mazak attistitajas valstis laikposma no 2002./2003. tirdzniecibas
gada lidz 2008./2009. gadam un istenojama to parvaldiba (%), un
jo Tpasi tas 5. panta 2. punktu,

ta ka:
() Ar Regulu (EK) Nr. 1401/2002 tika atvérta lobitu risu

ekvivalenta izteikta tarifa kvota 3 828 tonnas attieciba uz
2004./2005. gadu.

(2)  Daudzumi, attieciba uz ko iesniegti pieteikumi, parsniedz
pieejamo daudzumu. Tadgadi janosaka samazinajuma
procenti, kas piemérojami Siem pieprasitajiem dau-
dzumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz Regulas (EK) Nr. 2501/2001 9. panta paredzéta-
jiem ieveSanas atlauju pieteikumiem, kas attieciba uz risiem ar
izcelsmi mazak attistitajas valstis iesniegti pirmo piecu dienu
laikda 2004. gada septembri saskana ar Regulas (EK) Nr.
1401/2002 4. panta 3. punktu un dariti zinami Komisijai
saskana ar §is regulas 5. panta 1. punktu, atlaujas izdod par
daudzumiem, kuri noraditi iesniegtajos pieteikumos, piemérojot
91,8620 % samazinajumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. septembri.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. septembri

(") OV L 346, 31.12.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 905/2004 (OV L 163, 30.4.2004.
45. Ipp).

() OV L 203, 1.8.2003., 42. Ipp.

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1641/2004
(2004. gada 17. septembris)

par ievesanas atlauju izdoSanu attieciba uz risiem ar izcelsmi AKK valstis un aizjiras zemés un
teritorijas atbilstigi pieteikumiem, kas iesniegti pirmajas piecas darba dienas 2004. gada septembri
saskana ar Regulu (EK) Nr. 638/2003

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 10. decembra Regulu (EK)
Nr. 2286/2002 par rezimu, kas piemérojams lauksaimniecibas
produktiem un dazu veidu precém, kas iegiitas, parstradajot
lauksaimniecibas preces ar izcelsmi Afrikas, Karibu un Klusa
okeana valstis (AKK valstis), un Regulas (EEK) Nr. 1706/98
atcelsanu (),

nemot véra Padomes 2001. gada 27. novembra Lémumu
2001/822[EK par aizjiras valstu un teritoriju un Eiropas
Kopienas asociacijas izveidi (Lémums par asocidciju ar aizjiras
valstim un teritorijam) (3),

nemot véra Komisijas 2003. gada 9. aprila Regulu (EK)
Nr. 638/2003 par siki izstradatiem izpildes noteikumiem
Padomes Regulai (EK) Nr. 2286/2002 un Padomes Lémumam
2001/822[EK attieciba uz rezimu, kas piemérojams risu ievedu-
miem ar izcelsmi Afrikas, Karibu un Klusa okeana valstis (AKK)
un aizjoras zemés un teritorijas (AZT)(}), un jo Tpasi tas
17. panta 2. punktu,

ta ka:

Atbilstigi izvért§jumam attieciba uz daudzumiem, ko aptver
pieteikumi, kas iesniegti atbilstigi 2004. gada septembra kvotas
dalai, atlaujas batu jaizdod pieteiktajiem daudzumiem, vaja-
dzibas gadijuma piemérojot samazindjuma procentus, un jano-
saka daudzumi, kas pargramatojami uz nakamo kvotas dalu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Attiecba uz risu ieveSanas atlauju pieteikumiem, kas
iesniegti no 2004. gada septembra pirmo piecu darba dienu
laika saskana ar Regulu (EK) Nr. 638/2003 un pazinots Komi-
sijai, atlaujas izdod par daudzumiem, kuri noraditi iesniegtajos
pieteikumos, vajadzibas gadijuma piemérojot samazinijuma
procentus, kas paredzéti pielikuma.

2. Uz nakamo kvotas dalu pargramatojamie daudzumi
noteikti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. septembri

OV L 348, 21.12.2002,, 5. Ipp.
() OV L 314, 30.11.2001., 1. Ipp.
OV L 93, 10.4.2003., 3. Ipp.

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Samazindjuma procenti, kas piemérojami pieteiktajiem daudzumiem saskana ar 2004. gada septembra kvotas
dalu, un daudzumi, kas pargramatoti uz nakamo kvotas dalu

Samazindiuma procenti Daudzums, kas pargramatots uz
J p 2004. gada oktobra kvotas dalu (t)
Izcelsme/produkts
Niderlandes Antilu Mazak attistitas Niderlandes Antilu Mazak attistitas
salas un Aruba AZT salas un Aruba AZT
AZT (Regulas (EK) Nr. 638/2003 10. 0 — 582,275 10 000,000
panta 1. punkta a) un b) apakspunkts)
— KN kods 1006
Daudzums, kas pargramatots
Izcelsme/produkts Samazinajuma procenti uz 2004. gada oktobra

kvotas dalu (t)

AKK (Regulas (EK) Nr. 638/2003 3. panta 1. punkts)

— KN kodi no 1006 10 21 lidz 1006 10 98, 1006 20 un
1006 30

88,7604

0




18.9.2004.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 295/31

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1642/2004
(2004. gada 17. septembris),

ar ko nosaka neattiritas kokvilnas cenu pasaules tirgi

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

véra 4. protokolu par kokvilnu, kas ir pievienots Griekijas
pievienoSanas aktam, kura jaunakie grozjjumi ir izdariti ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 1050/2001 (Y,

nemot véra Padomes 2001. gada 22. maija Regulu (EK) Nr.
1051/2001 par palidzibu kokvilnas razosanai(?), un jo ipasi
tas 4. pantu,

ta ka:

(1)

oV
oV
oV

(EK)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1051/2001 4. pantu neatti-
ritas kokvilnas cenu pasaules tirgli nosaka periodiski,
atbilstigi pasaules tirgli registrétajam attiritas kokvilnas
cenam un nemot véra vésturisko attiecibu starp neatti-
ritas kokvilnas registréto cenu un attiritas kokvilnas apré-
kinato cenu. So vésturisko attiecibu nosaka 2. panta 2.
punkts Komisijas 2001. gada 2. augusta Regula (EK) Nr.
1591/2001 (}), ar ko grozijumus kokvilnas atbalsta
shémas piemérosana. Gadjjumos, kad cenu pasaules
tirgli nav iesp&jams noteikt $adi, cenu nosaka, pamatojo-
ties uz pédgjo noteikto cenu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1051/2001 5. pantu neatti-
1itas kokvilnas cenu pasaules tirgli nosaka razojumam ar
noteiktam ipasibam un nemot véra visizdevigakos pieda-
vajumus un kotacijas pasaules tirgli no ta, ko uzskata par

raksturigu redlajam tirgus tendencém. $ada noliika ir
jaaprékina viena vai vairakas Eiropas birzas registrétais
vidgjais piedavajums un kotacija produktam, kas ir piega-
dats CIF Kopienas osta un nak no dazadam piegadataj-
valstim, kuras uzskata par svarigakajam starptautiskaja
tirdznieciba. Tomer ir paredzéta iesp&ja mainit kriterijus
attiritas kokvilnas cenas noteikSanai pasaules tirgd, lai
atspogulotu atskiribas, ko rada piegadata razojuma kvali-
tate un attiecigie piedavajumi un kotacijas. ST iespéja ir
izklastita Regulas (EK) Nr. 1591/2001 3. panta 2. punkta.

Iepriek$minéto kritériju pielietosana lauj noteikt neatti-
ritas kokvilnas cenu pasaules tirghi atbilstigi zemak nora-
ditajam limenim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1051/2001 4. panta minétas neattiritas
kokvilnas cena pasaules tirgai tick noteikta 20,451 EUR/100 kg.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 17. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. septembri

L 148, 1.6.2001., 1. Ipp.

L 148, 1.6.2001., 3. Ipp.

L 210, 3.8.2001., 10. Ipp. Regula grozijjumi izdariti ar Regulu
Nr. 1486/2002 (OV L 223, 20.8.2002., 3. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1643/2004
(2004. gada 17. septembris),

ar ko groza ievedmuitas nodokli labibas nozarg, ko pieméro no 2004. gada 18. septembra

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EEK)
Nr. 17842003, ar ko izveido labibas tirgu kopgjo organiza-
ciju (),

nemot véra Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK) Nr.
1249/96, ar ko izstrada Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92
pieméroSanas noteikumus attieciba uz ievedmuitas nodokli
labibas nozaré (?), un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  levedmuita labibas nozaré ir noteikta ar Regulu (EK) Nr.
1612/2004 ().

(2)  Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 1. punkta paredzéts,
ka gadijuma, ja tas pieméroSanas laika vidgjais aprékina-
tais ievedmuitas daudzums par 5EURJt atskiras no
fiksétas ievedmuitas, tiek piemérota attieciga korekcija.
Sada atskiriba ir notikusi. Tadé] japielago ievedmuita,
kas noteikta Regula (EK) Nr. 16122004,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1612/2004 I un II pielikumu aizst3j ar $is
regulas I un II pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. septembri

() OV L 270, 29.9.2003., 78. Ipp.

() OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1110/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 12. Ipp.).

() OV L 293, 16.9.2004., 7. Ipp.

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS
Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punkta minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no 2004.
gada 18. septembra
KN kods Precu nosaukums Ieviggﬁ;:;‘ 8

1001 10 00 Augstas kvalitates cietie kviesi 0,00
vidéjas kvalitates 0,00

zemas kvalitates 9,98

1001 90 91 Parastas kviesu seklas 0,00
ex 1001 90 99 Parasti augstas kvalitates kviesi, iznemot séklu 0,00
1002 00 00 Rudzi 43,08
1005 10 90 Kukuriizas séklas, iznemot hibridu 55,86
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas (?) 55,86
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridu sésanai 53,17

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu (Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 4. punkts), importétajs var sanemt nodevu

samazinajumu:

— 3 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjira, vai
— 2 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Irija, Apvienotaja Karalisté, Danija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté.
(*) Importétajs sanem vienotas likmes samazinajumu 24 EURJt, ja tiek pilditi nosacfjumi, kas izstradati Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5. punkta.
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II PIELIKUMS
Muitas nodoklu aprékinasanas elementi
laika posmam no 15.9.-16.9.2004
1. Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:
Birzas kot&jumi Mineapole Cikaga Mineapole Mineapole Mineapole Mineapole
Produkti (% proteinu 12 % mitruma) HRS2 (14 %) YC3 HAD?2 videja zema ASV miezi 2
kvalitate (") kvalitate (™)
Kotéjums (EUR/t) 124,11 (™) 72,93 14508 (") | 13508(™) | 115,08(™) 82,38 (")
Subsidija par Persijas lica regionu (EUR]t) — 11,62 — —

Subsidija par Lielo Ezeru regionu (EUR/t)

13,74

****¥)  FOB Dulitai

Atskaitijums 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)
Atskaitijums 30 EUR|t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)
letverta piemaksa 14 EUR[t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)

2. Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:

Frakts/izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 26,70 EUR[t; Lielo Ezeru regions—Roterdama 31,97 EUR/t.

3. Subsidijas Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 2. punkta tredds dalas nozime:

0,00 EUR/t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISJJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 19. jilijs)

par genétiski modificéta kukuriizas produkta (Zea mays L. linijja NK603), kas ir izturigs pret glifo-
satu, laiSanu tirg saskanpa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/18/EK

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 2761)

(autentisks ir vienigi teksts spanu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2004/643[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 12.
marta Direktivu 2001/18/EK par genétiski modificétu orga-
nismu apzinatu izplatiSanu vidé un Padomes Direktivas
90/220/EEK atcelsanu () un jo ipadi tas 18. panta 1. punkta
pirmo dalu,

péc apsprieSanas ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Direktivu 2001/18/EK produktu, kas satur
genétiski modificétu organismu vai genétiski modificétu
organismu kombinaciju, laiz tirgd, iepriek§ sanemot
rakstisku atlauju no dalibvalsts kompetentas iestades,
kurai saskana ar minétaja direktiva paredzéto procediiru
ir iesniegts pazinojums par produkta laiSanu tirgd.

(2)  Pazinojumu par tada genétiski modificeta kukuriizas
produkta (Zea mays L., linjja NK603) laianu tirgdi, ko
izmanto tapat ka pargjo kukurizu, bet neizmanto kuku-
rizas audzé$ana, Monsanto S.A. iesniedza Spanijas
kompetentajai iestadei, kas to nosiitija Komisijai unpargjo

(') OV L 106, 17.4.2001., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1830/2003 (OV
L 268, 18.10.2003., 24. Ipp.).

dalibvalstu kompetentajam iestadem kopa ar pozitivu
atzinumu.

(3)  Citu dalibvalstu kompetentas iestades izteica iebildumus
pret 32 produkta laisanu tirga.

(4 Eiropas Partikas nekaitiguma iestade, kura izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara
Regulu (EK), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar
partikas nekaitigumu (%), 2003. gada 25. novembri
pienéma atzinumu, kura secinats, ka Zea mays L. linija
NK603 ir tikpat nekaitiga ka parasta kukurfiza un tapéc
tas laiSana tirgti, lai izmantotu partika, lopbariba un
parstradé, nevarétu negativi ietekmét cilveku vai dziv-
nieku veselibu, vai vidi $aja konteksta.

(5)  Izskatot iebildumus saskapa ar Direktivu 2001/18/EK,
pazinojuma sniegto informaciju un Eiropas Partikas
nekaitiguma iestades atzinumu, nav atklati iemesli, kas
liktu uzskatit, ka Zea mays L. linjja NK603 laiSana tirgd
negativi ietekmés cilvéku vai dzivnieku veselibu vai vidi.

(6)  Produktam ir japieskir identifikacijas numurs, ievérojot
Regulu (EK) Nr. 1830/2003.

() OV L 31, 1.2.2002.,, 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1642/2003 (OV L 245, 29.9.2003., 4. Ipp.).
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(7 Uz nejausam vai tehniski neizbégamam genétiski modi-
ficeto organismu pédam produktos neattiecina marke-
$anas un izsekojamibas prasibas saskana ar robezlielu-
miem, kas noteikti Direktiva 2001/18/EK un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra
Regula (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu
partiku un baribu (!).

(8)  Nemot véra Eiropas Partikas nekaitiguma iestades atzi-
numu, nav iemesla noteikt Ipasus nosacijumus attieciba
uz produkta apstradi vai iesainojumu un konkrétu ekosis-
temu/vides un/vai geografisko apgabalu aizsardzibu.

(9)  Pirms produkta laiSanas tirgh javeic vajadzigie pasakumi,
lai nodrosinatu ta marké$anu un izsekojamibu visos tirgh
laidanas posmos, taja skaita parbaudes, kuras izmanto
atbilstigas noteik$anas metodes.

(10)  Saja lémuma paredzétie pasakumi nav saskana ar atzi-
numu, ko sniegusi komiteja, kas izveidota ar Direktivas
2001/18/EK 30. pantu, un tapéc Komisija ir iesniegusi
Padomei $o pasakumu priekslikumu. Ta ka péc Direktivas
2001/18[EK 30. panta 2. punkta paredzéta laikposma
beigam Padome nav pienémusi ierosinatos pasakumus
un nav izteikusi iebildumus saskana ar 5. panta 6.
punktu Padomes 1999. gada 28. jinija Lémuma
1999/468|EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru istenoSanas kartibu (%), Komisijai ir japienem Sie
pasakumi,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
PiekriSana

Neskarot citus Kopienas tiesibu aktus, jo ipasi Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 (*) un Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1829/2003, Spanijas
kompetenta iestade saskana ar $o lémumu rakstveida sniedz
savu piekriSanu 2. panta noradita produkta laiSanai tirgli, par
ko pazinojis uzpémums Monsanto Europe S.A. (atsauce
CJES/00/01).

Saskana ar Direktivas 2001/18/EK 19. panta 3. punktu rakst-
veida piekriSana neparprotami janorada piekrisanas nosacijumi,
kas noraditi 3. un 4. panta.

(") OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

() OV L 43, 14.2.1997., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

2. pants
Produkts

1.  Genétiski modificétie organismi, kas laizami tirg ka
produkti vai produktu sastava, turpmak teksta “produkts”, ir
kukuriizas (Zea mays L.) graudi ar palielinatu izturibu pret herbi-
cidu glifosatu un ir ieghti kukurtzas linijas NK603 parveido-
Sanas rezultatd, izmantojot elementdrdalinu paatrinasanas
tehnologiju ar Mlul restrikcijas fragmentu, kas izoléts no plaz-
midas PV-ZMGT32L, un kuram ir turpmak minétas DNS
sekvences divas nesaskeltas kasetés:

a) 1. kasete:

5-enolpirovilsikimat-3-fosfata sintetazes (epsps) géns, kas
ieglits no Agrobacterium sp. celma CP4 (CP4 EPSPS), un kas
nodrogina izturibu pret glifosatu, kontrolgjot ar risu aktina 1
géna promotoru, terminatora sekvencém no Agrobacterium
tumefaciens un hloroplasta parneses peptida sekvenci no
Arabidopsis thaliana epsps géna;

b) 2. kasete:

5-enolpirovilsikimat-3-fosfata sintetazes (epsps) géns, kas
ieglits no Agrobacterium sp. celma CP4 (CP4 EPSPS), un kas
nodrosina izturibu pret glifosatu, kontrolgjot ar pukkapostu
mozaikas virusa uzlabotu 35S promotoru, terminatora
sekvencém no Agrobacterium tumefaciens un hloroplasta
parneses peptida sekvenci no Arabidopsis thaliana epsps géna.

MIul restrikcijas fragments, kas satur pirma punkta a) un b)
apak$punktd minétas abas kasetes, nesatur neomicina fosfo-
transferazes tipa Il génu, kas nodrosina izturibu pret atseviskam
aminoglikozidu antibiotikam, ne ari koli baktériju replikaciju,
kaut ari abas sekvences ir sakotngja plazmida PV-ZMGT32L.

2. Produkta identifikacijas numurs ir MON-00603-6.

3. PiekriSana jadod ar attieciba uz graudiem, ko laiz tirgh ka
produktu vai produktu sastava un kas novakti no kukurizas,
kura iegiita, krustojot NK603 kukuriizas liniju ar citu tradicio-
nali audzetu kukurtizu.
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3. pants
Tirga laiSanas nosacijumi

Produktu var izmantot tapat ka jebkuru citu kukuriizu, iznemot
audzé&anu un lietofanu partika, un to var laist tirgh ar $adiem
nosacijjumiem.

a) rakstveida piekriSana ir spéka 10 gadus;

b) saskana ar 2. panta 2. punktu produkta numurs ir MON-
00603-6;

¢) neskarot Direktivas 2001/18/EK 25. pantu, piekriSanas sane-
méjs pec pieprasijuma kontrolparaugus dara piecjamus
kompetentajam iestadem;

d) mark&uma vai ar produktam pievienotaja dokumentacija ir
teksts “Sa produkta sastava ir genétiski modificéti organismi”
vai “Sa produkta sastava ir genétiski modificéta kukuriiza”,
iznemot, ja citi Kopienas tiesibu akti paredz robezlielumu,
kura nesasniegSanas gadijuma minéta informacija nav jano-
rada;

e) ta ka produktu nav atlauts laist tirgli kukurfizas audzésanai,
markejuma vai ari produktam pievienotaja dokumentacija ir
teksts “Nav paredzéts kukuriizas audzéSanai”.

4. pants
Uzraudziba

1.  PiekriSanas speka esamibas laika piekriSanas sapéméjs
atbild par to, lai tiktu izstradats un istenots pazinojuma minétais
vispargjais uzraudzibas plans, ja produkta apstrade vai izmanto-
$ana negativi ietekmé cilvéku veselibu vai vidi.

2. PiekriSanas sanéméjs tie$i informé uznémejus un lietotdjus
par produkta nekaitigumu un galvenajam ipasibam, ka ari par
vispargjas uzraudzibas nosacijumiem.

3. Neskarot Direktivas 2001/18/EK 20. pantu, piekriSanas
spéka esamibas laikd piekriSanas sanéméjs iesniedz Komisijai
un dalibvalstu kompetentajam iestadém ikgad€jus zinojumus
par vispargjas uzraudzibas rezultatiem un priekslikumus par
uzraudzibas plana parskatiSanu, nemot véra $os rezultatus.

4.  PickriSanas sanéméjs sniedz apliecingjumus Komisijai un
dalibvalstu kompetentajam iestadem par to, ka:

a) uzraudzibas tikli, jo Ipa$i uzraudzibas plana 1. tabula nora-
ditie tikli, vac informaciju par produkta vispargjo uzraudzibu;
un

b) Sie uzraudzibas tikli ir appémusies darit $o informaciju
piecjamu piekriSanas sanéméjam lidz dienai, kad saskapa ar
3. punktu notiek uzraudzibas zinojuma iesniegSana Komisijai
un dalibvalstu kompetentajam iestadém.

5. pants
Piemérojamiba

So lémumu nepieméro lidz dienai, kad sik piemérot Kopienas
lémumu, ar ko atlauj laist tirgi 1. panta minétos produktus ka
partiku vai izmantoSanai partika Regulas (EK) Nr. 178/2002
nozimé un kurd ir noradita $o produktu noteiksanas metode,
ko atzinusi Kopienas etalonlaboratorija.

6. pants

Sis lémums ir adreséts Spanijas Karalistei.

Briselé, 2004. gada 19. jalija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Margot WALLSTROM
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